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REPUBLIQUE DU MALI
Un Peuple - Un But - Une l-oi

DIRECTIoN DEs FINANCES ET DU MATERIEI,
BP . 212 TtL. : (+221) t022 53 ùt/ ZO22 20 Ot

MARCHÉ N'
ASST] P R EN'I'ENTE c1' Article 3 du Décret n 2024-0639/pT-RM du 0g novembrc

2024, fixant le régime des marchés publics relatifs aux mesures d'urgence en réponse à la crise liée
aux inondations.

OBJÉ]T : F'ournilure et livraison sur site d'intrrnts (médicaments) dans te cadre de lâ gestion
des épidémies et câtastrophes (Inondâtiôn), pour le compte de Ia Direcrion Générare de la
Santé ct de I'Hygiène Publique, (lot 2).

'IITULAIRE : KAYES SERVICES SARLU
- Registre de Commerce : MA.BKO.202l.B 13004 ;- Numéro d'ldentification Fiscale: 0g6153g7l y;
- Adresse : Sotuba pres du stade Malienne Imm KOUMA ;- Téléphone : (+223) 73 7l 69 26 t 63 tS 2t 95 ;- Compte Bancaire : N.MI.043 01007 007001204739 8l BNDA.

MONTANI' I) (-l MAITC]l{É : Deux cent cinquante-huit miltions deux cent quarante mi[e
axes.(258 240 000) F CFA. Hors T

UREE D'EXEC 'l'lON:'frenlc (30) jou rs.

FINANCE iltENl' : Budget National- Exercice 2025,
F Section :610/610
) Programme : 610/2.054
) Chapitre : 12-2-2000-0039-001 -000000 / l2-2-zh0t -OO2O-001 -000000F Nature : 60-l-2-01 165-9-2-03

PRM : Directeur des Finances et du Matéricl du Ministère de la santé et du Développemenr
Social.

'l

[NIIEGISTRD }I tj SEITVICE DES IMPO'IS :

MINISTERE DE LA SANTE ET DU
DEVELOPPEMENT SOCIAL
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Formulaire du Marché

AUX TERMES »U pnÉSPNf VaRCHÉ relatif à la fournilure et livraison sur site d'intrants
(médicaments) dans le cadre de la gestion des épidémies et catastrophes (lnondation), pour le
compte de la Direction Cénérale de la Santé et de l'Hygiène Publique, (lot 2), conclu te 04 juillet
2025.

ENI-Rt)

(l ) Le Ministère de la Santé et du Développement Social, N'Tominkorobougou, sise OMS, route de
Koulouba,

D'une part, et

(2) KAYES SERVICES SARLU : Registre de commerce MA.BKO.202I.BI3004, Numéro
d'identification fiscale: 086153871 Y, Adresse: Sotuba près du stade Malienne Imm KOUMA,
Tel: (+223)'73 71 69 26 I 63 15 2l 95 (ci-après dénommé le « Titulaire »)

D'autre part

A'ITENDU QUE le Ministère de la Santé et du Développement Social a lancé une demande de
proposition pour certaines Fournitures et/ou certains Services connexes. à savoir la foumiture et
livraison sur site d'intrants (médicaments) dans le cadre de la gestion des épidémies et catastrophes
(lnondation). pour le compte de la Direction Générale de la Santé et de l'Hygiène Publique. (lot 2)
et a accepté l'ollie du Titulaire pour la livraison sur site de ccs l'oumitures et Ia prestation de ces

Services connexes. pour un montant de deux cent cinquante-huit millions deux cent quarante mille
(258 240 000) Francs CFA, Hors 

-l-axes, 
et un délai de livraison de trente (30) jours.

IL A ÉTÉ ARRÊ,TÉ ET CoNVENU CE QUI SUIT :

l. Dans ce Marché, les mots et expressions auront le même sens que celui qui leur est

respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait référence.

2. Les documents ci-après sont réputés faire partie intégrante du Marché et être lus et interprétés à

ce titre :

a) L'Acte d'Engagement ;

b) Le présent Formulaire de Marché I

c) La Notillcation du Marché adressée au'l'itulairc par l'Autoriti ('ontractanle :

d) L'oftie et les Bordereaux des prix présentés par le Titulaire :

e) Le Cahier des Clauses Administratives Pa(iculières (CCAP) ;

f) Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) ;

g) le Bordereau des quantités, Calendrier de livraison ;

h) Le Cahier des Clauses techniques particulières (CCTP) et

3, Le présent Formulaire de Marché prévaudra sur toute autre pièce constitutive du Marché. En cas

de différence entre les pièces constitutives du Marché, ces pièces prévaudront dans I'ordre otr

elles sont énumérées ci-dessus.

4. En contrepartie des paiements que l'Autorité Contractante doit eflèctuer au bénéfice du

Titulaire, comme cela est indiqué ci-après, le Titulaire convient avec I'Autorité Contractante par

les présentes de livrer les Foumitures eÿou de réaliser les Services connexes, et de remédier aux

délàuts de ces Fournilures eÿou Services connexes conformément à tous égards aux dispositions
du Marché.
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5. [,'Autorité Contractante convicnt par la présente de payer au Titulaire, en contrepartie dcs
Fournitures etlou Services connexes, le montant du Marché, ou tout autre montant dû au titre clu
Marché, et ce, aux échéances et de la façon prescrites par le Marché.

6' Le présent marché ne scra définitif qu'après son approbation par l'autorité compétente comme
prévu par le code des marchés publics en vigueur en République du Mali.

EN FOI DE QUOI, lcs parties au présent Marché ont fàit signer le présent document relatil'à la
tburniture et livraison sur site d'intrants (médicaments) dans le cadre de la gestion des
épidémies et catastrophes (lnondation). pour le conrpte de la Direction Cénérale de la Santé et
de I'llygiône Publique. (lot 2), conclu entre le Directeur des Finances et du Matériel du
Ministère dc la santé et du Développemenr social er KAYES SERVICES sARLU: registrc dc
conrmcrce M^. BKo.202l.B 13004, numéro d'idenrification fiscale: 086153871 y, adresse:
Sotuba près du stade Malienne Imnr KouMA, Tel : (+223) 73'll 69 26 / 63 15 2t 95, passé par
entente directe suivant I'article 3 du Décrct n"2024-06391PT-RM du 08 novembre 2024, llxant
le régime des marchés publics relatils aux mesures d'urgence en réponse à la crise liée aux
inondations, pour un montant de deux cent cinquante-huit millions deux cent quarante mille
(258 240 000) Francs CFA, Hors Taxes, financé par le Budget National - Exercice 2025, à
hauteur de 1007o, pour un délai d'exécution de trenre (30) jours, conformément aux lois en
vigueur au Mali. lef jgurs et années mentionnés ci-dessous.

e
[,u et acc Conclu par

Le Directcur dcs Finances ct duLe Fo ( Malériel
rr

!

\q !

RCE

Barnako, le O d JUIL 2025 Barnako, le d r20

Visa du
Délégué du Contrôle Financicr
auprès du Ministère dc la Santé
ct du l)éveloppcmcnt Social

Approuvé par
Lc Ministrc de la Santô et du
Développcment Social

SAN

vic0: rl

Burruk (): IREPI,,BT IQUE D MA llarnako. lc
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Cahicr des clauses administrativcs générales (CCAG)
I-e Cahier des Clauses Administratives Générales des nrarchés publics de
fournitures (ou de services) s'applique au présent marché.

\ L 7
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MINISTERE DE L'ECONOIÿfl 8
ET DES FINANCES

Irttt

SECRETARIAT GENERAL

REPI.IBLIQUE DU MALI
Un Peuple-Un But-Une Fol

ARRETE No2,re- 490 1 /MEF-sc DU , g OEC. 20lg
PORTANT CAHTER DE§ CLAUSES ADMINISTRATIVES GENERALU,S
APPLICABLES AUX MARCHES PUIILICS DE, I'OURNITURES ET DE SERVICT:S
CONNEXES

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la Constitution :

Vu la Loi n'08-022 du 23juillet 200E, modifiée, porrânr création de la Direction Généralc
des Marchés Publics ct des Délégations de Service Public ;

la Loi n'08-023 du 23 juillet 2008, modiliée, relarivc à I'Autoriré de Régulation des
Marchés Publics et des Délégarions de Service Public ;

la t.oi n'2013-028 du I I juillet 2013. modiliée. rclarive 8ux lois de finances :Vu

Vu

Vu

Vu

le Décret n'08-481 /P-RM du ll aott 2008. modifié, fixanr I'organisarion er les
Modalités de fonctionnement de [a Direction Généralc dcs Marchés publics et des
Délégations dc Scwicc Public ;

le Décrer n'08-482/P-RM du I I août 2008, modifié, Iixanr I'organisation er tes
modalités de foncrionnemenr de I'Auroriré de Régularion des Marchés pubtics et des
Délégaüons de Service Public ;

le Décret no20 t 5-06M/P-RM du 25 scptembre 20t 5, modilié, porlânr Code des
marchés publics et des délégations de service public ;

le Décret n'2019-0128Æ-RM du 05 mai 201 9 porrant nominarion des membres <lu
Couvemement.

,Y

.t"

ARRETE:
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Arliclc -1 : Sanction dcs frulcs commises p.r ler crndldr$. soumisrionnrlrcs ou tituleires dc
oerchés publicr

3.1. La République du Mali exige de la part dcs candidats. soumissionnaires el titulaires de ses
marchcs publics, qu'ils respectent les rfulcs d'éthiguc professionnelle lcs plus slrictes duranr
la passation a I'exeqrtion de ces marches. conform&nent aux disposiiions du codc dcs
marchés publics, des sanctions p€uvelt êrre prononcées par le comité dc Règloncnt dcs
Differcnds dc l'Autorité dc Régulation dcs Marches Publics ct des Délégrtions dc Servicc
Public (ARMDS) à l'égard des candidats. soumissionnaircs ct titulaires des marchés er cas
de constatation d'infractions aux règlcs dc passation des marches pubtics commiscs par les
intércssés. Est passiblc tlc tclles sanctions lc candidat. soumisiionnaire. attrihutaire ou
titulaire qui :

a) octroie ou promer d'octroyer à toutc pcrsonne intervcnûnr à quelquc titre que ce soit
dans la procédure dc passation du marché un avanragc indu, pécuniaire ou autre.
dircctcment ou par des intcrmédiaires, cn vue d,obtcnir Ic marché ;

b) participe à des pratiques dc collusion cntrc cândidats afin d'étabtir les prix des ofÊes à
dcs niveaux anificicls el non concurrenticls. privant l'autorité contraclante dcs avanlages
d'une concurrcnce librc ct ouverte ;

c) a influé sur le mode de passation du marché ou sur la définition dcs prestations dc façon à
benélicier d'un avantage indu ;

d) a foumi délibérÉmcnt dans son olfrc fournit des informations ou des déclarations fausses
ou mersongères. ou fait usagc d'informations confidcntictlcs dans lc cadre de la
procedure d'appel d'offres :

e) établit des demandcs de paicrnenl ne corrcspondont pas aux prest.ttiotls cffc*tivement
foumics:

f) a bénéficié dc praliqucs dc fractionnernetlt ou de toute âutr€ pralique vi.sant sur le plan
ta:hniquc à influsr sur le contenu du dossier d'appel d'offres ;

g) rr..courl à la surfacturation cÿou à la fausse facturation ;

h) tentc d'influcr sur l'évaluation des oll'rcs ou sur lcs dccisions d'attribution. y «rmpris cn
proFsant tout pâicmcnt ou avantage indu :

i) est reconnu coupable d'un manqusmcnt à ses obligations contractuellcs lors de
l'exécution de conrals antérieurs à la suite d'une décision d'une juridiction nationale
dwcnuc définitivc.

3.3. Les infractions commises sonr consratér"-s par lc comité dc Règternent des Dilrcrmds qui
diligenle toutes anquôtes néccssaires ct saisit toutcs autoritcls compétcltes. Sans prcjudice dc
poursuites pénales et d'aclions en réparation du préjudice subi par l'autorité contrâctante le-s

sanclions suivantes pe{rvent êtr€ Fononcécs, ct. sclon le cas, de façon cumuldivc :

a) confiscation des garantics constituées par lc contrevcnant dans lc cadrc dcs pmccdures dc
passation de marchés auxquelles il a participe :

b) exclusion du droit à concourir pour lirhtention dc nrarshés publics et dc délégations dc
servicc public pour unc durée détermincc cn fonction dc la graüté dc la fautc rxrmmise.

Ccs sanctions doivcnt étrc nrise en ceuvrc conformément Bux dispositions du Code des
marches publics.

(11
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5.1. Le Mrrrché ct toute Ia corresPondance el la documentation relatives au Marché échongécs par
lc Titulairc cl l'Aulorité contraclantc. scront rédigcs cn languc française. Les doèumcnr.s
complémertaires et les imprimc's faisant Frrtie du Marché pourront êtrc rcdigcs {ans unc
autrc languc. à condition d'être accompagnés d'une traduction exacte dans la langue
trançaisc dcs passagcs pcrtincnts. Dans cc casr aux fins d'interpretation du Marché, cctte
traduaion fLya foi.

5.2 Lc Titulairc assumefir tous lcs coûts dc traducrion dans la langue applicable cr tous lcï
ri.srlucs rclalifs à I'exactitude dc ccttc lra(lucliorr, pour ce qui concerne ies documents qu'il
lburnit.

Si unc quclconque disposition ou condition du Marchô cst intcrditc ou rcnduc invalidc ou
inapplicablc. ccltc intcrdiclion, invalidilé ou inapplicabiliré ne saurait affecter ls validiré ou lc
c'itractcre exécutoirc des autres clauscs a conditions du Marché.

3!gl!s!g;f: Lenguc

Article 6: Groupcmcnt

Articlc 7 : Crilèrcs d'origine

6.1 si lc Titulaire csr un gmupemenr. sauf disJxrsition contraire figurant au ccAp, tous lcs
mcmbrcs seront solidairement lcnus cnvc'rs l'Âurorité contractanie de respecter lq; clauscs
tlu Marché. cl ils dcvront dcsigncr un ou plusicurs membres pour agir en qualiré <lc
mandatairc commun ovec pouvoir d'cngagcr lc groupanent, La compsition ou la
consritution du groupcmcnt nc Jrourrs ôtrc modifice sans t'accord préalable ecrit de
I'Autorité contract8nte.

7.1 [-cs titulairc§ dc marchés dc foumiturcs ou tlc scrviccs clont te financemenl cst prévu par lcs
hudgcts dc l'Éut. des établisscmcnts publics, «Ies collectivires locales ea des s<rciétés
nationalcs ou sociétes à panicipBtion publique majoritaire. lorsgu'ils sont des enrrepri.se;
d'un étar mcmbre de I'uEMoA. doivcnr ôtrc régulièrcrncnt inscritcs au rcgistrc du
commerce dans l'un desdits Etats.

( t

lr
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Arliclc E : Notlficetion

8.1 Toutc notificâtion cnvoyêe à I'unc dcs parties par I'aurre partie en veflu du Marché doit êrrc
adrcsséc par écrit à l'adrcssc spécifiec dans lc cCAp. L'exprcssion « par écrir » signific
trensmises par voie écrite avec accusé de réception.

8.2 une notification prend effa à la datc à laquclle cllc cst rernise ou â sa date d'eltrce cn
vigucur. la rcnndc dc ces datcs à échoir étant rctcnuc.

Adicle I : Droit rppliceble

9'l Lc Marché est régi a interpré'té conformément au droil dc ta République du Mali. à moins
quc le CCAP n'en disposc autrcrncnt.

Articlc l0 : Règlcmcnt des diff6rcnds

I 0. I . I nlcrtention du Mrîtrc d'Ouÿrrsc :

t



Araiclc 15 : Modrlités de règtcmcnt
I5- l Lc prix du Marché sera réglé conformêmcnt aux dispositions du codc dcs marchés publics

du Mali et suivant lcs modalités définics dans lcs CCAp.

15.2 Lc Titulairc prcscntera sa dsmande dc rcglcment par écrit à I'Autorité controctante.
accompagléc des facturcs ti.trivant, dc façon appropric,,e. lcs foumilures liwéqs eVou les
scrvices connexcs rtndus, ct des documents et pièccs préscntes conformânent à la clausc
l2 du ccAG. ct apres avoir satisfait à toutcs les obligations spécifiées dans lc Marché.

I5.-1 Lcs règlcmcnts dus au Titulairc seront effcctués sans dôlai par I'Autorité contractantc. ct su
plus tard dans lcs soixantc (60) jours suivant Ia prêcntation de la facturc ou la dcrnandc de
règlcrnent por Ie Titulairc, ct après son acceptation par l'Autorité contraclEnte, dans un délai
qui nc saurait dépasser cinq (5)jours ouvnbles.

Article 18 : Droits d'auteur

l8.l Lcs droits d'auteur de tous lcs plans, docunrcnts ct autrcs piLlses contenant des «lonnécs et
dcs renseigtrcments foumis à I'Autorité contractantc par le Titulaire demeurcronl la
propriété du Titulairc ou. s'ils sont foumis directement à I'Autorité contracîanrc ou par
l'intcrmédiairc du Titulairc par unc ricrcc parric. y compris par des foumisscurs de
matériaux. lss droits d'auteur de-sdits matériaux derneureront la propriété de ladite tierce
parlie.

15.4 Dans l'évortualité où l'Autorité contractantc n'cffcctucrait pas un paioncnt dû à ss dstc
d'exigibilité ou dans le délai indiqué au ccAp, l'Autorité conrractante sera renu de payer
au Titulaire dcs int#ts moraroir€s sur le montEnt du paiement en retrrd. au(x) raux
spttifi(s) dans le ccAP pour toute la période de raard jusqu'au paiemcnt intégral du prix.
guc cc soit avant ou à la suilc d'un juBcmcnt ou une scttcncc arüitrale,

Arlicle 16 : Impôt§. tlre! ct droit§

l6.l Sauf disp«rsition contrairc figurant au CCAP, le Titulaire scrs cntièrerncnt responsable du
paicrnent dc tous lcs impôts, droits dc timbrc, patcntc ct tuxes dus au titrc du Marché.

16.2 Si lc Titulairc pcul prétcndrc À des cxcrnplions. r&uctions. rbattcrncnts ou privilèges en
matiere fiscalc, I'Autorité contractantc fcra krut son Jrossible pour pcîmettrc au Tiiulairc
d'cn beaéficicr.

Article l7 : Gerrntie de bonnc erécution

17. I Dôs la notification du marché. le Titutaire foumira une garantie au tiûe de la bonne
cxécution du Marché, pour lc montant spécifié dans le CCAp.

17.2 l.a garantic dc bonne exécution sera payahle à I'Autorité contractante en dérlommugernent
tlc toute pcrlc rxultant dc l'incapacité du Titulaireà s'ucquittcr dc tourcs scs obligations au
titre du Marché.

17.3 ta garantie dc bonne cxécution scra libcllér cn FCFA ou crr une dcvisc librcrncnr
convertible jugee accqrtable par l'Autorité contractante. et preseirlée sous l'une dcs formes
stipulees par I'Autorité conrractante dans lc cCAp ou sous loutc autre forme jugc.e
occcptablc par l'Autorité coniractante.

17.4 L'Autorité contractaflte libércra et retoumera au Titulaire ta garantie dc bonne exécution ou
plus tard trcnte (30) jours oprès la datc d'achèvemcnt des obligations incombant au
Titulaire au titrc de la realisation du Marché. y compris lcs obligations de garantie.

I
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22.2 t.'emballage, lc ntarquagr', l'étiquctagc ct la dooumLrtation à I'intérieur ct à I'cxtêrieur des
caisscs §emnl strictcmenl conformcs aux dispositi«rns précisées dans lc Marché ainsi qu'aux
instruclions ultérieures, le cas echeant. or application du CCAp, et À toulcs autrcs
instruclions donnécs par I'Autorité contrac{ûnte.

Articl e 2-J : Âssurance

l3.l Saufindication c'ontrait: du CCAP. les Fourniturcs livrécs cn exécution du préscnt Marchô
scront enticremcnt assurécs en FCFA ou cn une monnaie librerncnt convcrtible contrc toutc
perte ou dommage découlant dc leur fabrication ou acquisition, de lctr lransprrt. leur
cntreposage ct lcur liwaircn conformérncrt aux lncoterms en vigueur ou de la manièrc
specifiec dans le CCAP.

Ârliclc 2{ : Transporl

24.1 La responsabilité du transp)rt dcs Fournitures cst assuméc par la partie spéciliée dans lcs
lncoterms en vigueur.

Ar(icle 25 : lnspections et essrig

25.1 Lc Tilulairc effcctuc à ses frais cl à titrc grrtuil pour l'Autorité contraclante tous lcs essais
ct/ou lqs inspcctions alTércnts aux founritures cÿou aux scniccs connexcs stipulés aux
CCAP.

,l

h)

Article 22 : Embellegc et documents

Lcs Foumiturcs liwécs su titrc du Marché ctlou lcs Scrviccs cr.rnnexcs doivcnt
satisfaire au Cahicr des Clauses tochniqurs s;Écifiû-es à lu Scction tV: Bordcreau
dcs quontitês, Calendricr de livraison. Cahicr des Clauses techniques, plans.
lnspections et Essais, du Dossicr d'Appcl d'offrcs. Si auctnc normc n'y cst
indiqu§ la normc acra suppos& équivalentc ou supéricure aux nonnes olliciellcs
dont l'application cst appmpriée dans le pays d'origine des Foumitures etlou dcs
setnices connexcs.

Lc Titulaire pourra dctliner sa rcsponsabiliré [x)ur toutc étudc de c()nception.
donnec, plaq spécification ou autre document. ou toute modification de ccs
éléments, qui aura été foumi ou conçu par I'Autorité contractante ou en son nom, en
donnant à l'Autorité contrsctantc une notifiqrtion indiquant qu'il decline sa
responsabilité.
Lorsquc lc Marché se réfürcra aux codcs ct norrncs selon lesquels il sera cxécuré.
I'edition ou la version révisce dcsdits rxdes et nonnes sera celle spéciliee dans lc
Cahicr <lcs Clauscs techniques. Durant I'cxôcution du Msrché. tcs changcmcnts
apportés auxdits codes ct normes ne scrurt appliqués qu'aprês l'approbation dc
l'Autoritê contraclante et scront trditcs conlirrmément à la clause 32 du CCAG.

22.1 l-c Tituluire ernhollcra lcs Foumiturcs dc lu manièrc requise pour qu'ellcs nc subisscnt pas
dc dommages ou de détériontlion durûnt lc lransfx)rl vers leur rtcstination finalc.
conformânenl aux dispositions tlu Marché. Pcndant le transport. l'ernballagc sera sutlsant
pour rcsistcr en toutes circonslanccs À dcs manipulations brutales et à des ternJÉratures
cxlrèrnes,8u scl et aux ptripitations, ct à ]'€ntreposagc à ciel ouvert. Les dimensions et lc
poids dcs caisscs tiendrunt compte, chaquc fois que nccessairc, du fait quc la dcstination
finale drs foumitures est éloil,nce cr rlc I'absence évcntuelle. à toutes les etapes du
trânsfrorl. de matériel dc manutention lourd.

I
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cCAP. Lorsque cc maximum sera atteint, l'Autorité contractanrc pourra rcsilicr lc Marché
en application de la clause 34 du CCAG.

Arlicle 27 : (ierrntic

27.1 Le Titulàire garûntit quc lcs Foumitures sont neuvcs cl n'ont pas eté utilisées. qu'elks sonr
du modèlc le plus reccnt ou couEntr ct qu'cllcs comportcnt toutcs lcs dcnrièrcs
améliorations en matiere dc conccption ct dc matériaux, sauf disposition contrairq du
Marché.

27'2 Sous réservc dc la cluuse 2 I . l(b) du CCAC. le Titulairc garantit en outre quc lcs fourniturrs
seront cxcmptcs dc tous dôfau(s liés à unc action ou à une omission du Titulaire ou lics a un
défaut dc conccption. de matériaux ct dc fabrication. dc naturc ù crnpêchcr lcur utilisation
normale dans les conditions parliculiàcs au Mali.

27'3 Sauf disposition contraire du CCAP, la garantie derneurera valide douze (12) mois apres la
livraison de loul ou partie des foumitures. le cas échéant, à leur destination finale indiquôe
au CCAP. tcllc quc precisce duns lc Marché.

17.4 L'Autorité contractante notificrn toutc réclamation au Titulaire, dans lcs mcilleurs délais
après constatation dcs défauts, cn indiquant lir nnturc tlcsdits défguts et cn foumissant lcs
preuvrs tlisJnnihlcs, L'Au«rrité @ntractante pcrrncttra au Titulairc d'inspecter lesdits
défauls.

27.5 À la rcception d'une telle reclamation, lc Titulaire réparcra ou ronplaccra rapidernent, dans
les délais prévus à cc't effel au CCAP, Lx foumiturcs ou les pièccs défectucuscs, sans frnis
pour l'Autorité contractantc.

27.6 si lc Titulaire. après en avoir rcçu notification, nc remdic pas au défaut dans lcs «!élais
prcscrits par le CCAP, l'Autorité contrsctantc pcul cntrcprcndrc. dans un délai raisonnahle,
aux risques et aux Êais du Titulairc, toutc Ection de rccours nécessairq sans préjudicc rtes
autres recours dont I'Autorité conliaclantc disposc cnvcrs lc Tilulairc en application rtu
Marché.

Articlc 28 : lrrevcts

28.1 À condition que l'Aulorité contractantc sc conforme à la clause 28.2 du CCAC, le Titulaire
indemnisera et Sarsntira l'Autorité contradsnlc, scs crnployés cl scs administrateurs, contrc
toute poursuite jurliciaire, dommagg réclamation, pcrte, pénaliré a Êais de toute nalurc. y
compris les frais d'avocat, pouvant Are inlcntee ou incrrmber à I'Autorité mntractante par
suitc d'unc infraction réelle ou présuméc de tout brevet, modèle deposé. marquc de
fabriquc. droils d'autcur ou droits de propriété intcllcctucllc enrcgistre; ou en vigucur ei la
date du Maché, en raison dc :

a) I'installation dcs fourniturcs par lc Titulaire ou I'utilisation des foumirures au Mali: et
b) la ventc dans tout pays dcs biens produis au moyen des foumitures.

Cette obligation d'indcrnnisation nc couwira aucunc utilisalion dcs foumiturcs ou d'unc partic
dcs l'oumiturcs à dcs fins autrcs quc cellcs indiqué"cs dans lc Marché ou pouvant cn ôtrc
raisonnabl crncnt déduitcs. conformcrncnt au Marché.

28.2 Dans lc cas où une procédurt sctait intcntcc ou unc réclamation dirigée contre I'Autorité
contrâctante dans le contexte de la clausc 28.1 du CCAC. I'Aurorité contractantc en aviscra
le Titulairc sans délai, cn lui adressant unc norification à cct cffet. a le Titulaire pourra. à
ses pmpres frais et au nom dc I'Autorité contractanre. mener laditc procédurc nu le

I
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3 I .l [c Titulairc nc scra pas exposé à la saisie de sa garantie de bonnc exéculion, à dcs pénalités
ou à la rcsiliation du Marché pnur non-execution si. et dans la mcsurc où. son rctard ou tout
ûutrc ntsnquement dans I'exécution des obligations qui lui incombort au titrc du Marchê cst
dû â un ca-s «lc Forcc majcurc.

31.2 Aux hns dc la prcsentc clausc. I'cxprcssion « Force majeurc » dcsigne un événemenr
échappant au contôle du Titulaire, qui n'cst pas attribuable à sa faute ou à sa négligcncc ct
qui cst imprévisible et inévitable. De tels événernents peuvent inclure. srns que cettc listc
soit limitativc. les adcs de I'Autorité contractante au titre de la souverainaé de l'Éut. lcs
guencs et révolutions, inccndies. inondations. épidémies, mesures de quanntainc cl
tl'cmbargo sur Ie lict.

3 I .3 En cas de Force majeurc. le '[itulairc notifiera sans délai par écrit à t'Autorité contractantc
I'cxistcncc de ccllc-ci ct ses motifs. Sous rése'rve d'instructions contraires. par c-crit. tlc
I'Autorité conlraclante, le Titulaire oontinuera à ranplir ses obligations controctuclles dans
la mqsure du possiblc, cl s'cfforccra de continuer à remplir les obligations dont I'cxécution
n'cst pas entravée par lc cas dc Forcc majcure.

Article 32 : Ortlrcs dc modificetion et tventnts ru marché

32.1 L'Autorité contractante peut demander à tout momcnt au Tituldrg par notification,
conformernent aux dispositions de la clause 8 du CCAG, d'apporter des modifications dans
lc cadrc gêneral du Marché, dans un ou plusieurs des domaines suivants :

s) lcs plans, conc€Ittions ou s1Ëcifications. lorsquc les foumitures À livrcr au titrc du
Marché doivent êtrc fabriquéc-s spécialenrcnl pour l'Autorité contractante :

b) la méthodc d'cxpédition ou d'cmballage ;

c) le licu dc liwaison : a

d) les Services conncxes qui doivcrtt êtrc foumis par lc Titulairc.

32.2 Si I'une des modifications ci-dessus entraine uuc augmcrrtâtion ou une r&uction tlu coût ou
du temps nôcessairc au Titulairc Jrlur cxécutcr toutc psflic du Marché. tc prix du Marché
cÿou Ic calcndrier de livraisory'de réalisation scra modifié dc façon ftuitablc ct lc Marché
scra nrodifié en conséquence. Toute dernandc d'ajusterncnt formuléc par lc Titulaire au
titre de la présente clausc doit être dqnséc dans lcs vingt-huit (28) jours suivant la datc dc
rÉccption. par le Titulaire. dc I'rrrrlrc dc modification émis par l'Autorité contractante.

32.3 tr prix quc tlcmandcra lc Titulairc. cn échangc dc la prestation «tc toul scwice conncxe qui
pourra être nécessaire mais qui ne figurait pas dans le Marché. sera convenu d'avance par
lcs panies el n'excédera pas lcs tarifs dernandés par le Titulairc à d'autres clicnts au titrc de
scrvices analogues.

ll.4 Sous reservc des dispositions ci-dcssus. aucune variation r'»u modification des lcrmes du
Marché ne sL.rû l'aite autrcment quc par un avenant écrit et signé par les parties.

,\rticle 3.1 : Prorogalion des déhis

-,1 (

l3.l Si à loul momenl pendant l'cxecution <lu Marché. lc Titulaire ou ses sous-traitanls sc
heurlent à une situation qui lcs empethc de livnr les foumiturc ou dc foumir les serviccs
conncxcs dans lcs tlcrlais prévus à lo clause l2 du CCÂC. lc Titulairc aviscra

I



34.3 Résilie tion rrour conÿenancc:

8)

b)

L'Autorité contractantc p€ut à fout momcnl résilicr tout ou partic du Marché par
nolification écrite adressée au titulaire du marché lorsque la réalisation du marché esr
dcvenue inutile ou inadaptée compte tenu des nécessités du servicc public. L'avis de
résiliation préciscra quc la résiliation intervient unilatéralement pour raison de
convetrancei dans quelle mesure l'exécution des 6chcs stipulces dans le Marché
prcnd fin et Ia date à laquelle la rêiliation prcnd effet.

L'Autorité contractantc prendra livraison, aux prix et âux conditions du Marché, des
Foumitures terminées et prêtes à être expédiées dans les vingt-huir (28) jours suivarr
la réception par le Tirulairc dc t'avis de résiliation pour raison de convenance.
S'agissant des autres fournitures rcstantcs, I'Autorité conlractante peut décider:

i. de fairc terminer et livrer toute partie dc ces fournirurcs aux prix et
conditions du Marché; cÿou

ii. d'annulcr lc rcste ct dc payer au Titutaire un montant conv€nu au litre des
Foumitures etlou des Serviccs conncxcs particllement terminés et des
metériaux qu€ le Titulairc s'est déjà procurés.

3{..1 Résiliation sur demn nrle du titulairc:

Le marché peur êüc résilié sur dcmandc du titulairc, sans qu'il puisse prétendre à indemniré, en
cas d'événemen! nc provenant pas de son fait, rcndant impossible l'exécution du marché dans les
éventualités ci-après :

a) En cas de défaillance de I'Autorité conrractante rendant I'exécution du marché
impossible.

b) En cas dc défaut de paiement, à la suire d'une mise cn demeure restéc sans cffcr
pendant uois mois.

c) Par suitc d'un ajoumcment dans les conditions fixécs par lc Code dcs marchés
publics.

Les formalités de publicité préwes pü la réglemenotion nalionâle en vigueur sur lc
nantissement des marchés et les dispositions rclatives au nantissement de I'Actc uniformc
OHADA sur le droit des sûretés doivenl, en tout étot de caus€, être respectées.

{1

I

i

I

Le nantissement éventuel du présent marché doit être opéré conformément aux conditions fixées
par lc code des marchés publics.

Art!!g§i!l: Ccssioo

35.1 À moins d'cn avoir rcçu par écrit Ie consenrement prcalable dc l'autre paniq ni I'Autorité
contractarte ni Ie Titulaire nc cédera, cn totalité ou en partie, scs obligations contractuelles
au titre du Marché.

ô.dlClflÉ-l Inform.tlons sur le nrnti§scmcnt

,K



( ( ,\(; l.t (t) I-c lieu de destination finale est : Direcrion Générale de la Santé er de I'Hygiène
Publique.

ccAG {.2 (b) Les termes commerciaux auront
Version 20 I 7.

la signification prescrite par les Incoterms

CCAG 6.I Sans objct

( (',\( i 8. I Aux llns de notification, I'adresse de I'Autorité Contractante sera :

Attention de : Directeur des Finances et du Matériel
Rue : N'Tominkorobougou, sise OMS, route de Koulouba
Etage/ numéro de bureau : ler étage.
Ville : Bamako
[]oîte postalc : 232
I)ays:Mali
Numéro de téléphone : (223)22 53 61102
Numéro de télécopie : (223) 20 23 03 25
Adresse éIectronique : bttuîoug I I il-qnail.cont

CCÂG 9.I Le Marché est régi ct interprété conformément au droit dc la Républiquc du Mali.

cc^G 10.2 Si les parties n'ont pas réussi à résoudre leur différend à I'amiable, le litige sera
soumis à la juridiction malienne compétente à I'initiative de I'Autorité
Contractante ou du Titulaire.

CCÂG I2,I Détails concernant les documents d'embarquement et autres documents à fburnir
par lc Titulaire :

-

l-
iv-

Ylt-

copies des factures du Titulaire, décrivant les fournitures, leurs quantités, leur
prix unitaire et le montant total;
original et une copies du connaissement négociable, net à bord, marqué" frais
payé" c( copies du connaissement non négociable;

copies des listes de colisage identifiant les contenus de chaque colis ;

certificat d'assurance;

certificat de garantie du Fabricant ou du Concessionnaire agréé ou du
distributaire agréé ;

certificat d'inspection émis par le service d'inspection désigné et rappon
d'inspection en usine du Titulaire; et

certificat d'origine.

Lcs documents ci-dessus sont à recevoir par l'Autorité Contractante une semaine
au moins avant I'arrivée des foumitures au port ou la date de livraison à

destination finale.

cc,\(; l-1.r Le prix des Fournitures livrées eÿou Services connexes exécutés sera ferme.

Le montant d'un marché à prix ferme est actualisable pour tenir compte des
variations de coûts entre [a datc limite de validité des ofties ct la date du début de
l'cxécution du marché, en appliquant au montant d'origine de I'offre la l'ormule
d'actualisation ci-après :

Pr : Po (a LuLo + bi MuMo)
dans laquelle:
Pr = Prix actualisé

Cahier dcs clauscs administratives particulières (CCAP)
CCA{; l.l (g)

5

^

(

L'Autorité Contractante est : Minislèrc de Ia Santé et du Développoment Social.
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Po = Prix du marché (prix de base).
pourccntage estimé de I'élément représentant la main-d'æuvre
dans le Prix du marché.

bi = pourcentage cstimé de l'élément (d'indice i) représentant les
matières et matériaux dans le Prix du marché.

Lo, Lr = indices du coût de la main-d'æuvre applicables à I'industrie
concemée. à la date limite de validité des offres et à la date
d'actualisation du prix, respcctivement.

Mo, Mr = indices des prix des principaux nlatériaux de base à la date
limite de validité des offres et à la date d'actualisation du prix,
respectivement.

[.a sommc des éléments a et bi doit toujours être égale à un (l ) dans chaque cas
oir Ia lormule est utilisée.

La date d'actualisarion du prix est Ia date à laquelle la notiflcation d'attribution
définitive du marché est effectuée.

ccA(; t5.r La méthode et les conditions de règlement du Titulaire au titre de ce marché sont :

Règlcment des Fournitures :

Le règlement scra elfectué comme suit :

À Ia réception : Cent pour cent (100%) du prix du Marché des Foumirures livrécs
sera réglé dans les trente (30) jours suivant leur réception, contre une
demande de règlement accompagnée d'un procès-verbal de réception émis
par I'Autorité Contrâctânte.

ccA(;15.-l l,e délai au-delà duqucl l'Autorité Conlracranrc paiera des intérêts moratoires au
'l'itulairc est dc trcntc (30) jours confilrmément à l'article I08.6 du CMIr.

Le dépasscment du délai de paiemcnt ouvre sans autre formalité et de plein droit
pour Ie titulaire du marché au paiement d'intérêts moratoires à compter du jour
suivant I'expiration du délai à un taux fixé par le Ministre chargé des Finances de
I'Etat membre dans lequel le marché est exécuté, et qui ne pourra en aucun cas
êtrc inlérieur au taux d'escompte de la BCEAO augmenté d'un point. (Articlc
99.6 du CMP)

CCAt' l6.l

( '( '.\(; I 7. I Le montant de la garantie de bonne exécution sera de cinq pourcent (5%) du
montant du Marché soit un montânt de douze millions neuf cent douze mille
( I 2 9l 2 000) Francs CFA.

('( ..\(; t 7..r

('('.\(; l:.1

[-a garantic de bonne exécution sera: une garantic bancairc.

[,'emballage, le murquage et les documents placés à l'intérieur et à l'exténeur des
caisses seront :

Nculs et prôts à être utilisés ;

Rcmplissant Ics nomres sanitaires de sécurité

( ( A(; 2.1. l I-a valeur assurée dcvra être de cent dix ( I I 0) pourccnt de la valeur DDP rendue
à destination des foumitures.

( (' \(; 25.I [-es Inspections cl Essais sontl- [décrire les types, fr'équences, procédurcs

I-e préscnt marché est conclu Hors Taxes.
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utilisées pour réaliser ces inspections el ces essaisJ

Sans Objet

ccÂ(;2s.2 Les inspections et les essais seront réalisés à; [insérer les lieuxJ

Sans Objet

( ('.,\(i 26. I [.es pénalités dr: retard s'élèvent à : un deux nrille cinq centième ( l/2500c..) du
nrontant du marché initial éventuellemcnt moditlé ou complété par les avenants
intervenus par jour de rctard.

( CÂ(; 27.J [Lorsque I'Autorité Contractante souhaitera retenir un détai de garantie différent
de celui prévu au CCAG, il conviendra de I'indiquer ici, sinon ne pas modifier le
CCAG]

Sans Objet

CCA(i 27.5 et
27.6

l.e délai de réparation ou de remplaccment sera de cinq (05) jours,

X



KAYE-SERVICES SARLU
Sotuba, près du Stade Malien lmmeuble KOUMA ; Tel : 73 71 69 26/ 63 l5 21 95 ; RC :

MABKO.2021-B 13004 ; NIF :086153871Y; Compte Bancaire: ML043 01007
00700'1204739-81 BNDA, Bamako-Mal

Bamako, re ..0. .[.1 lal.L..rzozs

L'ACTE D'ENGAGEMENT
A

Monsieur le Dirccteur dcs Finances et du Matériel du Ministère de la Santé et du
Développement Social.

Je soussigné : KAYE-SERVICES SARLU

Agissant au nom et pour [e comptc de KAYE-SERVICES SARLU. Sotuba, près du
Stade Malien Immeuble KOUMA ; Te I : 73 7l 69 261 63 l5 2l 95 ; RC :

MABKO.202l-B 13004 ; NIF : 086153871Y ; Numéro d'immatriculation à la No
RC : MAIlKO.202l-B 1300,1 Numéro d'identification fiscal (NIF) : 086153871Y.
Après avoir examiné toutes les clauscs du contrat, et apprécié à mon point de vue et
sous n1a responsabilité la nature des prestations Fourniture et livraison sur site
d'intrants (médicaments) dans le cadre de la gestion des épidémies et catastrophes
(lnondation), pour le compte de la Direction Générale de la Santé et de l'Hygiène
Publique.

Je soumets et m'engage à exécuter le contrat conlormément à ses clauses pour la
somme flcnne et non révisable de: Deux Cent Cinquante Huit Millions Oeux Cent

Quarante Mille (258 240 000) HT énunrérés dans le marché dans un délai de trente
(30)jours à compter de la date de réception de la notification du contrat.

Je garantis l'Adm inistration contre toute poursuite éventuelle pouvant résulter de
l'application de procédés couverts par des brevets d'invention.

Les somnres qui me seront dues pour l'exécution du présent Contrat feront l'objet de
virements au compte bancaire No: ML043 01007 00700t204739-81 Banque
Nationalc de Développeûtent Agricole-I}NDA Bamai o, ouvert au nom de KAYE-
SERVICES SARLU à la Banque Nationate de Développement Agricole-BNDA
selon lcs modalités de paiement prévues dans le contrat.

Le Fournisseur
L5 ê§vlc

\ ('
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Comnnncn GEronn,rr,
Sotuba Près du Stade Malien lmmeuble KOUMA

NIF N' 086153871 Y - MA.BKO.2021 - B 13004 - Cel: 73 71 69 26 / 63 15 21 95

Compte N" ML043 01007 007001204739-81 BNDA, Bamako - Mali

Bordereau des prix pour les fournitures
l,ot 2 : Fourniture r:t livraison sur site d'intrants (médicaments) dans le cadre de la gestion des épitlémies et catâstrophes (lnondation), pour le
conrpte de la Dircction Cénérale tle la Santé et dc I'Ilygiène Publiquc.

^

I 2

Uniti.sI)escription
( l)ésignation)

Article (s)

4 5 1

Quantités
:lI) et ed ra s no

d e :l s

6

I)rir u n ita irr
lnrlicali

I Sel de Réhydratation Oral (SRO) Sachet unité Sachet 60 000 250 15 000 000

Canon2 Cants non stérile large et medium (Carton de 1000) 400 20 3s0 8 140 000

11000 380 4 180 000

80000

40000 34 000 000

8 000 000

10000 80 800 000

10 000 000

Doxycycline l00mg plaquene de l0 comprimé

Ceftriaxone + solvant 500m9 injectable (flacon)

Sérum glucose 5% plastique injectable Flacon 500 ml

Ringer Lactate plastique injectable Flacon 500 ml

.1

{
5

6

7

It

9

Seringue 5cc

Plaquelle

Flacon

Flacon

Flucon

Un ilé

Flacon

Unité

Seringue lOcc

40000 700 28 000 000

750

UniréPerfuseur 540 28 620 000

Uniré 40000 17 000 000

Uniré 225 4 s00 000

Paquet de
500e

I0

t-3

ll
t2

Coton 500g

Epicrânien 23g et 25g

20000

10000 1 000Trente (30) iours

20000

3 500 70 000 000

258 240 000'fotal I IT

Prix total par article
(Colonne5Xcolonne6)

850

100

40000 30 000 000

53000

Sérum glucose l0% plastique injectable Flacon 500 ml

Cathéter 22g l8g et 249



- 
I I II I I I I I I I I I I I I T I! I I

Arrêté le présent Bordereau des prix pour les fourniturcs à la sourtne de Deux Cent Cinquante Huit Millions Deux Cent
Quarante Mitle (258 210 000) HT

Norr.r du Sournissionnaire KAYES SERVICES SARLU
Bamako, r. ....q.ql.UI .l......zozs
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KÀT]§ A §]RVIC]§ §ÀRI,U
Colrlrrrrcri GriunnAL
Sotuba Près du Stade Malien lmmeuble KOUMA
NIF N' 086153871 Y - MA.BKO .2021 - B '13004 - Cel: 73 71 69 26 / 63 15 21 95
Compte N'ML043 0'1007 007001204739-8'l BNDA, Bamako - Mali

Bordereau des prix Unitaires
Lot unique : Fourniture et livraison sur site d'intrânts (mati'riels el dc prorluits rl'h1'gitrnr:) dans le carlre de la gestion drs épirli'nrics et
câtâstrol)hes (lnontla(ion), pour le compte tlc la l)irection Générale tlc la Santé et de l'llvgit\ne l'ublique.

l)cscri tion des Fou rn itu rcs
250

20 350 Vingt mille trois cent cinq Lllllltc
.'1 Doxvc c linc i()0rrr pl uelte de l0 conl IIINC 380 '['rois cent uatrc vln
{ Ceftriaxone + solvant 500m in cctable ll acon 850 I luit cent c in uante

Scrin ue lOcc 100 Cent

Millc

It
Sc t ccnt

I Ringer Lac'ate pl:stique injectable Flacon 500 ml
Sc t ccnt crn uilnte

10 | Perfuseur Ci cL'nt Llarantg

lt Cathéter 22g l8g et 24g 425

t2 Deux cent vin uatre

Bamako, le ......2025

c
Le

Jecte
c-,,-,. t

§ry

Dcux cent cin uanlc

l)rir unitaircs cn lettre

6

7

Scrin ue 5cc

Sérum glucose 5% plastique injectable Flacon 500 ml 700

750

Epicrânien 23g et 25g llq gt.
13 | Coton 500g 3 500 Trois mille cinq cent

-x

ISSEUII

I'rix u n itaires en chiffre
I Sel de Réhydratation Oral (SRO) Sachet unité
2 Cants nùn stérile lar[e et medium (Carton de 10001

)
80 Ouatre vintrt

Sérum slt cose l0% plastique iniectable Flacon 500 ml I 000

540

Ouatre cent vinst cino
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Sotuba Près du Stade Ma:ien lmmeuble KOUMA
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Compte N" ML043 0'1007 00700300031 2-63 BNDA, Bamako - Mali

Liste des fournitures et calendrier de livraison

Lot 2 : Fourniturc et livraison sur sitc d'intrants (mérlicaments) tlans le ca<lrc <le la gcstion rles épidémies et catastrophcs (Inondation),
pour le compte de la l)irection Cén('rale de la Santé et de I'Ilygiène Publique.

l)ate de livraison

I)rscription tlcs Fournitures Quantité U n ita'

Site (projet) ou
Destination

finale comme
indiqués aux

DPAO

Sel de Réhydratation Oral (SRO) Sachet unité Sachct

[)ox cycline l00mg piaquctte de l0 com rme 11000 Plaquerle

eItrt
\

Date de
livraison

au plus tôt

Date de
livraison au

plus tard

Trente (30)
jours

Date de livraison
offerte par le

Soum issionnaire

lù indiquer par le
Soumissionnairel

Trente (30)
jours

Quinzc
(15)

jours
Celiriaxone + solvant 500n9 in ectable (flacon){

5

7

Scrin ue l0cc

60000

Canon2 Cants non stérile large et medium (Canon de 1000) 400

40000 Flacon

100006 Scrin ue 5cc

10000 FlaconSérum glucose I0% plastique injectable Flacon 500 ml

80000
Un ité

IX;S-II])
-1

I

Unité

x
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Sérum glucose 5% plasti ue tn ectable Flacon 500 mlIt

9 Ringer Lacraie plastique injectable Flacon 500 ml 40000 Flacon

53000 Unirél0 Pcrluseur

Cathéter 22g llg et ?z;tl 40000 Unile

tl Epicrânien 239 et 25g 20000 tJnité

l3 Coton 5009 20000
Paquet de

500g

Bamako, r" .... O.Li J. U* ).....202s

Le
rrccteut

Général

LE FOURNISSEUII.

CE GÉ

4O0OO I Flacon
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Cadre des Spécifications Techniques
Lot 2 : Fourniture ct livraison sur site d'intrants (métlicanrents) dans le cadre de la gestion des épidémies ct catastrophes (lnondation),
pour le conrpte tlc la Direction (li'ni'ralc dc la Santé et de I'Ilygiène I'ubliquc.

Article
No.

S écilica (ions techni ues et nOrmcs â lica hles
S écifications dcmandées S écifications rtt os(jes

Sel de Réhydratation Oral (SRO)
Sachet unité

1 Cants non stérile large et medium (Canon de 1000) 400 Gants non stérile large ct medium (Canon de 1000)
Cants non slérile Iarge et medium

Canon de 1000

Doxycycline l00mg plaquette del0 comprimé 11000 Doxycycline l00rng plaquette de l0
conl nnle

I Ceftriaxone + sol\'.nt 5Ort'rg injectable (flacon.; 40000

Serinsue locc Seringue lOcc

6 Seringue 5cc 10000 Seringue 5cc Serinoue 5cc

7 Sérum glucose l0% plastique injectable Flacon 500 ml 10000

TJ Sérum glucose 570 plastique injeclable Flacon 500 ml 40000

Pcrluseur

Cathéter 229 l8g et ?4g

..lu]. )...2ozs

Dcscriptiorr tlcs Fourniturcs Quantité

Sel de Réhydratation Oral (SRO) Sachet unité Sel dc Réhydratation Oral (SRO) Sachet unité

Doxycycline l0omg plaquene del0 comprimé

Ceftriaxone + solvant 500mg injectable (flacon)
tn ectable flacon

Ceftriaxone + solvant 500mg

Seringue lOcc

Sérum glucosc l0% plastique
lt1 ectable Flacon 500 ml

9
Flacon 500 ml flacon

Ringer Laclate plastique injectable

Sérum glucose 5% plastique injectable Flacon 500 ml
tn ectable Flacon 500 ml

Sérum glucose 5olo plastique

Ilacon
l0

Ringer Lactate plastique injectable Flacon 500 ml 40000

['crfuseur Perfuseur

40000ll I Cathéter 22g l89 et 24g Cathétet 229 l89 et 249

t2 20000Epicrânien 23g et 25g Epicrânien 23g et 25g

Coton Paquct de 5009

E icrânien 23g et 25

Coloo Paquùt de 500sIJ 20000Coron 5009

x.

Norn du Soumissionnaire KAYES SERVICES SARLU Bamako, Lë"

FO NISSELIT

I

(

60000

3

80000

Sérunr glucose l0% plastique injectable Flacon 500 nrl

Ringer Lactate plastique injccrable Flacon 500 ml

53000

/,' C-
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de I'Ordre National
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N :908 \4 SI)S-DFM { Bamako, le

Le Directeur des Finances et du Matériel

A

Monsieur Ie Directeur de la Société
KAYES SERVICES SARLU

TEL:73 71 69 26 I 61 15 21 95
Bamako

Ob ict : N{}tificâtion provisoirc du marché, (lot 2).

Itélérence l)cnrandc de proposition no2053/MSDS-DFM du 24 juin 2025

Monsieui.

J'ai I'honneur dc vous notifier à titre provisoire, le marché relatif à la fourniture et liwaison sur site

d'intrants (médicaments) dans le cadrc de la gestion des épidémies et catastrophes (lnondation), pour

le compte de la l)irecrion Générale de la Santé et de l'Hygiène Publique, (lot 2), pour un nrontant dc

deux ccnt cinquantc-huit rnillions deux cent quarante mille (258 240 000) Francs CFA, Hols Taxes

ct un délai d'exécution dc trente (30)jours, sur financement du Budget National Exercice 2025.

Veuillez agrécr. Monsie r.rr le (lérant. I'cxpression de mes salutations distinguées.

Anroliation:
DCfv1......... .........1 Copie:
DF. . . . . . .. . . . ... . .. . . . . . . .. I Copie ;

CF.......... ...............I Copie ;

Archives et chronos.....l Copie.

Directeu r

À /
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